CONVENID ESPECIFICD DE INTERCAMBID DE ESTUDIANTES
ENTRE

LA UNIVERSITAT DE VALENCIA
(avda. Blasco Ibafiez namera 13, C.P. 46010, Valencia, Espaiia)

Y

FUNDACIGN UNIVERSIDAD DE LA AMERICAS, PUEBLA
(Ex Hacienda Santa Catarina Martir S/N, C.P. 72810, San Andrés Cholula, Puebla, México)

De una parte, D2 Marfa Vicenta Mestre Escrivd, Rectora Magnifica de la Universitat de Valencia, Estudi General, (UV)con
domicilio social en Valencia, avda. Blasco lbéfez nimero 13 (C.P. 4600) y con CIF: D-461800I-D, actuando en nombre y
representacion de la misma, legitimada para este acto en virtud del articulo 94 de los Estatutos de la Universitat de Valencia,
aprobados por Decreto 128/2004, de 30 de julio, del Consell (DOGV 2004/8213), madificados par Decreto 45/2013, de 28 de
marzo, del Consell (DOGY 2013/6394) y facultada a partic de su nombramiento por el Decreto 41/2018. de B de abril, del
Consell (DOGV 2018/8270).

De otra parte, la Fundacidn Universidad de las Américas, Puebla (UDLAP) acuerdan establecer un programa de intercambio de
estudiantes, con el objeto de proporcionar 2 los estudiantes participantes en el mismo la oportunidad de intarnacionalizar su
curriculum, en los siguientes términos:

I. Un méximo de un (1) estudiante anual podré matricularse en le universidad contraparte. La unidad de célcule se establece
por semestres, de manera que un estudiante anual equivaldré a dos estudiantes semestrales. El nimero de estudiantes de
intercambio calculado en términos semestrales se equilibrard a lo largo de la vida de este acuerdo. Los estudiantes de
intercambio por parte de la Universitat de Valencia pertenecen a las titulaciones del Grado en Educacion Social y Grado en
Pedagogfa. Los datos del intercambio estdn reflejados en el Anexo |,

2. Ni las universidades ni los estudiantes de intercambio participantes en el programa abonaran tasas de matricula a la
institucion de acogida. Los estudiantes de intercambio abonaran las tasas requeridas en su universidad de origen, siendo

responsables de todos sus gastos personales, incluido alojamiento, transporte, manutencién sequro médico y material
bibliogréfico.

3. Los estudiantes de intercambic deberdn estar provistos de la correspondiente pdliza de sequro de gastos médicos mayores
con validez en el pafs de destino y vigencia durante todo su periodo de estudios. Si por alguna razén dicho segura no fuere
contratada, la UDLAP y la UV no tendrén responsabilidad alguna si los estudiantes llegaran a necesitarlo, por lo que seré
responsabilidad de los estudiantes cualquier situacidn que llegase a suscitarse respecto a la aplicacidn del seguro. Dicho
sequro deberd cubrir epidemias, evacuacion sanitaria y repatriacidn de restos.

En caso de existir algin tipo de reclamacin por parte de terceros relacionada con el seguro de gastos médicos a que se
refiere la presente clausula, los estudiantes de intercambio se comprometen a sacar en paz y a salvo a la UDLAP y a la LIV,
llevando a cabo todos los procedimientos o negociaciones correspondientes, asumiendo la defensa y en su caso, llevando a
cabo los procedimientos requeridos para resolver o defender dicha reclamacidn

4, la universidad de origen serd responsable de la seleccion y comprobacion da los expedientes de los estudiantes
participantes en el programa de intercambio. la normatividad académica vigente en la UDLAP y en la UV puede contemplar
requerimientos especiales, asf como puntuaciones més elevadas para considerar la admisidn de estudiantes de intercambio en



determinados programas. En general, la universidad de origen comunicard a la universidad de destino los estudiantes
propuestos con seis meses de antelacidn.

La UDLAP y la UV podrén rechazar las solicitudes que @ su consideracion no satisfagan lo requerimientos de programa
solicitada.

En el supuesto de programas de intercambio que involucren proyectos de investigacion, la admision estard condicionada a la
disponibilidad de un supervisor adecuado para el desarrollo del mismo en la institucidn anfitriona.

3. Las partes antes del inicio de cada periodo, enviaran a su contraparte la documentacidn de los aspirantes a ser estudiantes
de intercambio en el marco del presente documento. Dicha documentacidn incluira:

. Elhistorial académico del aspirante:

IIl. Lacargaacadémica propuesta, aprobada por el departamento académico correspondiente:

ll. La declaracidn del aspirante respecto a su obligacion de concluir satisfactorismente el programa de intercambio: y

IV. Datos que permitan a las partes tener comunicacion con los padres, tutores o familiares de los estudiantes de
intercambio en casos de emergencia. Dichos datos deberdn ser recabados por la institucidn de origen
directamente del estudiante, quien previamente serd informado por su institucidn de que dichos datos seran
transmitidos a la institucidn anfitriona dnicamente para efectos de su intercambio.

B. La UDLAP y la UV, con fundamento en las respectivas legislaciones en materia de protecciin de datos de cardcter
personal vigentes en México y en Espafia se obligan a obtener el consentimiento por escrita de los estudiantes de
intercambin para poder hacer uso de los datos descritos anteriormente.

Dicho consentimiento contemplard aquellas cesiones que sean necesarias para la finalidad del presente convenio.

Derivado de lo anterior, las partes se comprometen a lo siguiente:

I Contar con procedimientos de seguridad acordes a lo establecido por la Ley Federal de Proteccidn de
Datos Personales en Posesidn de Particulares y su Reglamento, asf como conforme a la Ley Orgénica de
Proteccidn de Datos Personales de Caracter Personal.

II. Utilizar datos personales puestos a su disposicin solo para la realizacidn de las funciones reconocidas en
el presente instrumento durante su vigencia. En virtud de lo anterior, cada parte estara facultada para
verificar en todo momento el tratamiento dado a los datos personales puestos a disposicion de su
contraparte.

7. Los estudiantes de intercambio se matriculardn en su universidad de origen como estudiantes regulares candidatos a la
obtencidn de titulo por la misma, y no obtendran titulo alguno de grado o posgrado por parte de la universidad receptora.

8. Los estudiantes de intercambio podrén estudiar en cualquiera de los departamentos de la universidad receptora siempre
que reunan los requisitos y cumplan los requerimientos académicos exigidos, incluidas las exigencias lingifsticas de acceso.

8. Todos los estudiantes de intercambio deberan obtener la aprobacin previa del programa de estudios por parte de la
universidad de destino. La aprobacidn se resolvera genzralmente, por adelantads, durante el proceso de solicitud.

10. El certificado de notas y el expediente académico serd proporcionado a la universidad de origen, tan pronto como sea
posible. una vez se haya completada el periodo de estudios como estudiante de intercambio. Dicha documentacidn estard
integrada por las calificaciones abtenidas por el estudiante en todas los cursos y/o actividades a las que se haya inscrito, una
explicacion de las unidades y del sistema de calificacidn utilizado como parémetro para obtener las calificaciones aquf
referidas.



Il. Los estudiantes matriculados como estudiartes de intercambio estardn sujetos a todas |a normas y requlaciones de la
universidad receptora, asf como a la legislacion vigente en el pafs en el que se encuentra ubicada la universidad de destino. En

virtud de lo anterior, las partes se comprometen ademds, a poner en conocimiento de los estudiantes de intercambio, que
durante la realizacion del mismo deberdn estar sujetos a lo siguiente:

I Observar, enlo conducente, la normativa vigente en la UDLAP yen la UV;

Il. Observar disciplina y buen desempefio durante el desarrollo del programa de intercambio;

lll. Responsabilizarse por el buen uso del material, equipo e instalaciones que utilicen para materializar el programa de
intercambio;

IV. Cuidar laimagen de la UDLAP y de la LV conduciéndose con respeto, honestidad, honradez y profesionalismo durante
la realizacion de las actividades que integran el programa de intercambio.

12. la universidad receptora facilitaré ayuda para la localizacidn de alojamientn, pera na sera obligatorio para las
universidades objeto de convenio proporcionar diche alsjamiento, por tante, los estudiantes no podran esperar que la
provisidn del mismo esté garantizada.

13. Los estudiantes de intercambio serdn responsables de la obtencion del visado y cualquier otro documento necesario
para asegurar su participacidn en el programa de intercambio durante el periodo de estudios.

14. La universidad receptora proporcionara asesoramiento académico, asistencia para |a realizacidn de la matricula e
informacidn sobre los cursos, asf como acceso a la biblisteca y a las instalaciones de la universidad, en idénticas
condiciones al resto de los estudiantes regulares.

1. Si un estudiante, bajo este convenio decide quedarse un semestre adicional, podra realizarlo siempre y cuando ambas
universidades estén de acuerdo y cumpla con los requisitos para extender el intercambio en las dos instituciones. Por lo
tanto, podra obtener el certificado de notas y tener un avance en el semestre adicional. El tiempe méximo para realizar el
intercambio serd de un (01) afio.

IB. Las partes se comprometen a mantener una comunicacion abierta sobre la organizacidn y desarrollo de los
programas de intercambio objeto de este convenio, con la finalidad de mejorar la disponibilidad de tiempo y recursos.

La UDLAP designa a la Direccién de Asuntos Internacionales coma responsable para supervisar y vigilar el debido
cumplimiento de lo establecido en el presente convenio; y la UV designa al Vicerrectorado de Internacionalizacion y
Cooperacidn, para los mismos efectos, quedando las partes facultadas para cambiar o designar a otros responsables
cuando asf o consideren canveniente, debiendo notificar por escrito a su contraparte.

17. Las partes acuerdan que la propiedad intelectual que le corresponde a cada una de ellas es y sequiré siendo de su
absoluta propiedad. Dentro de la propiedad intelectual se incluyen aquellos signos distintivos tales como marcas,
nombras y avisos comerciales, logotipos, disefios, entre otros, de los cuales cada una de las partes es titular o tiene el
derecho de uso.

Bajo ninguna circunstancia se entenderd que el presente convenio es un instrumento de cesidn, licenciamiento,
compraventa, comodato, donacidn o cualquier otra figura de transmisién de dicha propiedad a favor de la otra parte.
Cada parte del presente convenio estd obligada a respetar y hacer respetar la propiedad intelectual de su contraparte en
este instrumento y no podré utilizarla de manera alguna, salve que cuente con la autorizacidn previa y por escrito de su
contraparte.



Las partes podran, durante la vigencia de presente convenio, hacer uso de los signos distintivos de su contraparte para
actividades propias de la promacidn de los programas de intercambio, debiendo las partes procurar mantener, impulsar
y proteger el prestigio de su contraparte.

En ese sentido, las partes se obligan a no mutilar ni alterar en forma alguna los signes distintivos de su contraparte, asf
como a notificar por escrito a la misma de forma inmediata de cualquier uso no autorizado respecto a los signos
distintivos aqui referidos y del cual las partes llegaren a tener conocimiento, absteniéndose las partes de realizar
cualquier accion en virtud de que las mismas competen exclusivamente a su respectivo titular.

18. Las partes acuerdan que por ningtin motivo podrén ceder o transmitir los derechos y obligaciones que a su favor y a
su cargo se deriven del presente convenio.

19. Las partes convienen y aceptan que en atencidn al arigen del presente convenio, no se establecen o derivan del
mismo, en ningdn caso, relaciones laborales; asimismo, el personal empleado por las partes, para el cumplimiento del
objeto de este convenio, estard obligado y sujeto exclusivamente a la direccidn de la parte que lo haya contratado, por
ende, serd por su cuenta y cargo el oportuno, exacto y fiel cumplimiento de las obligaciones que las leyes y reglamentos
aplicables le impongan en materia del trabajo y sequridad social en su caracter de patrdn y en ningtin caso su
contraparte serd considerada como empleador solidario, sustituto o directo.

Para todos los efectos legales, cada una de las partes es y se constituye en patrdn de los empleados a su cargo, con
todas las obligaciones inherentes a tal relacidn laboral vigentes en la legislacién de sus respectivos paises. incluyendo de
forma enunciativa, mas no limitativa, el pago de salarios, cuotas del sequro social, sistemas de ahorro para el retiro, asf
como la retencidn de impuestos que, en su caso, proceda conforme a las leyes fiscales aplicables al patrdn en la
legislacidn nacional vigente aplicable, y todas las cbligaciones que sean consecuencia de dicha relacidn laboral.

20, Las partes podran suspender el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente convenio, sin que se genere
incumplimiento de su parte, si se presentan casos fortuitos o de fuerza mayor, como incendio, temblor, pandemia u otros
acontecimientos de la naturaleza o hechos del hombre ajencs a la voluntad: una vez que concluyan dichos
acontecimientos, las partes acuerdan en reanudar en su totalidad cada una de sus obligaciones derivadas del presente
instrumento.

21, Los términos de este acuerdo podrén ser modificados por escrito y mutuo acuerdo de las partes.

22, Este acuerdo tendrd una duracion de cuatro (4) afios, empezando en el curso académica 2021-2022, salvo que se
formule denuncia expresa con un plazo de preaviso de tres (3) meses y sin perjuicio de que pueda afectar a la finalizacion
de [as actividades en proceso en dicho momento. La duracidn de este convenio podrd ser prorrogada por un periodo igual
a cuatro afios a iniciativa de cualquiera de las partes, previo acuerdo escrito, antes de la fecha de su finalizacidn.

23. Este acuerdo podré ser terminado unilateralmente por cualquiera de las partes. previa comunicaeidn por escrito con
seis meses de antelacidn, no obstante, todos los estudiantes matriculados en ese momento en la universidad de destino,
podran completar sus estudios en la universidad receptora al amparo del programa de intercambio. Asimismo, dicha
nofificacidn se realizard en los domicilios que se encuentran sefialades en el encabezado del presente instrumento, en
caso de que las partes cambien de domicilio y no lo notifiquen a su contraparte, se tendrdn como enteradas de la
notificacidn con todos los alcances legales que la misma implique, sin ninguna responsabilidad para la parte notificadora.

24, | as partes acuerdan que el presente convenio no tiene el carédcter de exclusivo, por lo tanto, tienen en todo tiempo el
derecho de celebrar convenios semejantes con terceras personas ajenas a este convenio.



25. El presente convenio constituye el acuerdo total y dnico entre las partes con relacion al objeto del mismo,
sustituyendo cualquier acuerdo verbal y/o escrito pactado con antelacidn a la firma del presente convenio,

2B. La suscripcidn del presente convenio no crea ninguna relacidn juridica de representacion o asociacidn entre las
partes, toda vez que ninguna de ellas actuar4 ni intentard actuar como representante de la otra, ni crear4 obligaciones
para la otra ni comprometerla de ninguna manera.

27. Se crea una Comisidn Mixta de Vigilancia y Contral del convenio. integrada por los respansables académicos del

intercambio, que se encargard de la resolucién de los problemas que puedan suscitarse en torno a su interpretacidn y
cumplimiento.

28. El presente convenio se interpretaré de conformidad con las leyes especificas aplicables, vigentes en los Estados
Unidos Mexicanos y en Espafia con especial sujecidn a lo acordado entre las partes. En caso de suscitarse conflicto o
controversia con motivo de la interpretacion del presente convenio, las partes lo resolveran mediante arbitraje
internacional.

leido que fue el presente instrumento y enteradas las partes de su contenido y alcances, lo firman por duplicado y
ratifican que la firma que obra al calce, es suya, par haber sido puesta de su pufio y letra, como ser la que utilizan en
todos sus actos, tanto piblicos como privados.

POR LA UNIVERSITAT DE VALENCIA POR FUNDACIAN LINIVERSIDAD DE LAS AMERICAS,
PUEBLA
Dra. MARIA VICENTA MESTRE ESCRIVA MTRA. DIANALICIA GAYBSSO ALCALDE
Rectora Encargada de la Vicgrrectorfa Administrativa

Fecha: Valencia, Espafiaa Fecha: San /Andrés Cholula, Puebla, Mexico a

1 1 MAY0 2022
MTRO. LUIS ENRIOUE LARA ALVAREZ

Director General de Incorporacitn Estudiantil y Egresados

MTRA. GEORGINA GARCIA ROMERD
Directora de Asuntos Internacionales



ANEXD |

1. INFORMACIGN INSTITUCIONAL DE LA UNIVERSITAT DE VALENCIA

Universidad/ Institucitn Universitat de Valéncia
Web Relaciones Internacionales www.uv.es/relint
Tipo de intercambio Fstudiantes

Responsable académico del intercambio

Esteban Sanchis Kilders
Delegado de la Rectora para el Intercambio y la Movilidad

Responsable administrativo del intercambio

Carlos Pomer Monferrer
Jefe del Servicio de Relaciones Internacionales
y Cooperacion

Direccién de contacto

Palau de Cervero
Plaza Cisneros, 4
46003 Valencia. Spain

+34 96 386 4017
email: convenis@uv.es
Calendario académico Inicio Fin
Primer semestre Septiembre Enero
| Segundo semestre Enero Junio

2. TERMINOS DEL INTERCAMBIO

Numero de becas ofertadas por la Universitat de Valéncia

Tipo de beca

2 plazas con duracion de un semestre o
equivalente en cada curso académico

Nivel de estudios

Grado

Areas de estudio

Grado en Pedagogia y Educacion Social

Documentacién requerida:

(Consultar pagina web de Relaciones Internacionales
para consultar la informacién actualizada)

http://links.uv.es/7h8TBpF

Fecha limite para la recepcién de solicitudes de los
candidatos

Para el primer
semestre

Para el segundo
semestre

31 de mayo 31 de octubre

3. INFORMACION INSTITUCIONAL DE LA FUNDACION UNIVERSIDAD DE LAS AMERICAS PUEBLA

Universidad / Institucién

Fundacion Universidad de las Américas Puebla

Web Relaciones Internacionales

https://www.udlap.mx/international/




Tipo de intercambio

Estudiantes

Responsable académico del intercambio

Responsable administrativo del intercambio

Georgina Garcia Romero
Directora de Asuntos Internacionales

Direcciéon de contacto

Georgina Garcia Romero

Asuntos Internacionales

Universidad de las Américas Puebla

Ex Hacienda Santa Catarina Martir sin nimero
San Andrés Cholula, Puebla CP 72810

MEXICO

Teléfono: +52 222 229 3197
udla.internacional@udlap.mx

4. TERMINOS DEL INTERCAMBIO

Numero de becas ofertadas por la Fundacién Universidad de las Américas, Puebla

Tipo de beca: exentos de tasas de matriculacidn

2 plazas con duracién de un semestre o
equivalente en cada curso académico

Nivel de estudios

Grado (Licenciatura)

Areas de estudio disponibles

Todas

Documentacion requerida:

(Consultar la informacidn actualizada en la pagina web

Internacional)

https://www.udlap.mx/international/exchange-
students.aspx

Fecha limite para la recepcidn de solicitudes de los

candidatos

Para el primer Para el segundo
semestre semestre

12 de mayo 12 de octubre






